Publijs Vergilijs Marons (7O0.
— 19.¢. p.m.e.) — viens no

ieverojamakajiem Senas

Romas  literaturas  ,zelta

laikmeta” parstavjiem.
Vergilijs tika augstu vertets
ne vien antikaja pasaule, bet
arl viduslaikos un jaunajos
laikos. “Eneida” parasti tiek
uzskatita par ieverojamako
Vergilija darbu. Taja vestits
par romiesu priekSteci Eneju
(Aineju), kurs devies prom no
iekarotas Trojas un pec ilgiem
klejojumiem nonacis Italija.
Vergilijs, rakstot ,Eneidu”,
iedvesmojies no  Homera
eposiem ,Iliada” un ,,Odiseja”.
Ari pats dzejnieks kluvis par
iedvesmas avotu nakamajam
autoru paaudzem. Lidz ar to
"Eneidai”

aplukojami gan Homeéra eposu

veltitaja  izstade
izdevumi, gan teksti, kuros
redzam Vargilija dailrades
recepcijas aspektus, tostarp
dzejnieka  telu.

"Eneida”

iedvesmojusi arl maksliniekus

arli  pasu
Vergilija

savos darbos attelot gan pasas
poeémas tematiku, gan ar to

pastarpinati salstitos
aspektus. Talab izstade
aplukojamas  art  makslas

darbu digitalas reprodukcijas.

Vergilija Eneida (Aineida)

Izstade sniedz ieskatu

"Eneidas” publicesanas

vesture, kas butiski, jo poema
tika regulari izdota visa
Kiropa. Vatikana tiek glabati
senakie zinamie "Eneildas”
fragmenti rokraksta no m.e.
d. gs., bet lespiestd forma
poema pirmo reizi tapa 1469.
cada Roma. LU Biblioteka
tiek glabati 1sti dargumi -
w~<Eneidas” 16.—18. gadsimta

izdevumi.

19. gadsimta ,Eneida” bija
zinama Jebkuram izglitotam
cilvekam. lzstade parstaveti

vairaki §1 laika 1zdevumi
dazadas formas — gan latinu
valoda, gan tulkojumos, gan
papildinati ar izdeveju
komentariem. Loti 1pasi ir
eksemplari, kur to bijusie

IpasSnieki un lasitaji atstajusi

savas plezimes — teksta
fragmentu tulkojumus,
ZIMEjumus. Musdienas

w~<Eneidu” turpina tulkot un

izdot atkartoti. Izstade
aplukojami ar1t  salidzinosi
jauni poemas izdevumi
dazadas valodas, ka ari

literaturas pétnieku darbi, kas
veltiti  Vergilijam un vina

dailradei
Ari Latvijas teritorija
Vergilija  dailrade  tureta

ciena, skolas vins bijis viens
no lasitakajiem latinu
autoriem. Vienigais tulkojums
latvieSu valoda, kas ietver

visu “Eneidas”

Augusta (yiezena (1888.—

LATVIJAS UNIVERSITATE

BIBLIOTEKA

tekstu, ir Jf

1964.), ieverojama

klasiska

filologa un antikas literaturas

tulkotaja, atdzejota un Abrama
Feldhina  (1915.  —2009.)
redigeta un komenteta
“Eneida”.

Izstade ir nozimiga ari talab,
ka 2023. gada aprit 135 gadi
kops Augusta

(ziezena
dzimsanas.

“Eneidu”

Lasot Vergilija

latviesSu  valoda,

oodinam gan tas tulkotaju

Augustu (iezenu, gan arl

tekstu  tulkoSanas

tradiciju ka tadu (izstade,

antiko

piemeram, aplukojams 18889.

oada izdotais Vergilija

Eneidas” pirma dziedajuma
tulkojums, ko ta autors
Matiss WSilinS nodevejis par
meginajumu latvieSu
heksametros).
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